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- Posate

Foscari

acciaio inox 18/10
stainless steel 18/10

cod. 134.05.

acciaio argentato
electro-plated stainless steel (EPSS)

cod. 134.07.




Posate

Ovalino

acciaio inox 18/10
stainless steel 18/10

cod. 130.05.

acciaio argentato
electro-plated stainless steel (EPSS)

cod. 130.07.




Coltell;

Caratterizzati da un design raffinato e dall’accurata selezione di materiali d’eccellenza, i col-
telli Broggi completano I'apparecchiatura della tavola, coniugando lo stile senza tempo del
marchio con performance d'uso elevate. | manici ergonomici assicurano un‘impugnatura
confortevole e sicura. Le lame sono realizzate assicurando la massima durata e resistenza.

Characterized by a refined design and the careful selection of premium materials, Broggi
knives complete the table setting, combining the brand's timeless style with high-perfor-
mance functionality. The ergonomic handles ensure a comfortable and secure grip. The bla-
des are made to guarantee maximum durability and strength.

Coltello carne Damasco lama damascata manico ulivo
Damascus steak knife damascened blade olive handle

Couteau a viande Damasco lame damasquinée manche olivier

Cuchillo carne Guinea hoja brufiida mango de ébano

Damast-Steakmesser mit damaszener Klinge und Olivengriff

Cm In
3050591833 23 9
Lama damascata - Smooth blade

Coltello carne Guinea lama brunita manico ebano
Guinea steak knife burnished blade ebony handle

Couteau a viande Guinea lame brunie manche en ébéne

Cuchillo carne Guinea hoja brufiida mango de ébano
Guinea-Steakmesser mit brinierter Klinge und Griff aus Ebenholz

- | . = ' ¢ Cm In
COIteI II — N 305 05 91834 23 9
. i 5o k:. Lama brunita - Smooth blade

Knives
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Coltell;

Coltello carne Osaka manico fibra di vetro
Osaka steak knife fibreglass handle

Couteau a viande Osaka manche en fibre de verre

Cuchillo carne Osaka con mango de fibra de vidrio

Osaka Steakmesser mit Glasfasergriff

Cm In
3050591835 23,5 91/4
Manico fibra di vetro - Fibreglass handle

Coltello carne Bali manico in Pakkawood
Bali steak knife colour Pakkawood handle

Couteau a bifteck Bali manche Pakkawood

Cuchillo carne Bal mango de Pakkawood

Steakmesser Bali mit Pakkawoodgriff

Cm In
3050591830 21,5 81/2
Manico nero - Black handle

Cm In
30505 91 831 21,5 81/2

Manico Mogano - Mahogany handle

Cm In
3050591832 21,5 81/2
Manico Acero - Maple handle




Coltello pizza Positano manico ABS
Positano pizza knife ABS handle

Couteau a pizza Positano manche en ABS
Cuchillo pizza Positano mango ABS
Positano Pizzamesser ABS-Griff

Cm In
3050591836 21,5 81/2
Lama in acciaio lucido - Blade in polished steel

Cm In
3054291836 21,5 8,1/2
Lama in finitura PVD - PVD blade

Coltell;
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Essenza

Secchio Champagne Cube

doppio corpo

Grazie al sofisticato design che isola efficacemente la bottiglia mantenendo a lungo
la temperatura fredda dell'acqua e del ghiaccio, il secchio per champagne a doppio
corpo assicura e conserva un perfetto isolamento termico.

Thanks to the sophisticated design that effectively insulates the bottle, keeping the wa-
ter and ice cold for an extended period, the double-walled champagne bucket ensures
and maintains perfect thermal insulation.

Secchio champagne Cube doppio corpo

Champagne bucket Cube double-wall
Champarfiera Cube doble pared

Seau a Champagne Cube double paroi
Champagnerkihler Cube doppelwandig

@ Cm HCm DIn Hln
33505 20 691 22 22.5 85/8 87/8
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Supporto secchio tondo Supporto secchio

Champagne cooler stand, round Champagne bucket stand

Support rond pour seau & champagne Support pour seau a champagne

Soporte redondo para champanera Soporte para champafiera

Champagnekihler Sténder rund Sténder flir Champagnerkihler
HCm In HCm In

V78 05 20 676 57 22,1/2 3350520683 82 32,1/4
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Essenza

Coppa Punch Cube

doppio corpo

Realizzata per servire bevande fredde con un tocco di raffinatezza senza tempo, la coppa
Essenza & caratterizzata da un doppio strato interno che prolunga la freschezza garanten-
do un efficace isolamento termico.

L'inconfondibile design firmato Broggi e le finiture di alta qualita la rendono un raffinato
elemento d'arredo anche nei contesti piu prestigiosi.

Designed to serve cold beverages with a touch of timeless sophistication, the Essenza bowl!
features a double inner layer that prolongs freshness while ensuring effective thermal insu-
lation. The unmistakable Broggi design and high-quality finishes make it a refined decorati-
ve element, even in the most prestigious settings.

Coppa punch Cube doppio corpo
Punch bowl Cube double-wall

Champafiera Cube doble pared

Bol & punch Cube double paroi

Punchschale Cube doppelwandig

@ Cm HCm Dlin Hln Lt Oz
3350543501 37.8 19.5 15 75/8 13 439




Secchio Champagne

3 bottiglie

Tutto il raffinato design del classico secchio per champagne, nella versione pensata
per contenere comodamente fino a 3 bottiglie, con eccellenti performance di isola-

mento termico e I'inconfondibile firma dell’eleganza di Broggi.

All the refined design of the classic champagne bucket, in a version designed to
comfortably hold up to 3 bottles, with excellent thermal insulation performance and the

unmistakable signature of Broggi's elegance.

Secchio champagne 3 bottiglie
Champagne bucket - 3 bottle

Seau a champagnet - 3 bouteilles
Champafiera - 3 botellas

Champagnerkdihler - 3 Flaschen

@ Cm HCm DlIn
33505 20692 25 22.5 97/8

Secchio 3 bottiglie c/pom.
Champagne bucket with knobs - 3 bottle

Seau a champagnet avec poignées - 3 bouteilles
Champariera con pomos - 3 botellas
Champagnerkihler mit Knéptfen - 3 Flaschen

@ Cm HCm Dlin
3350520693 25 22.5 97/8

Supporto per secchio 3 bottiglie
Champagne bucket stand - 3 - bottle

Support pour seau & champagne - 3 bouteilles
Soporte para champariera - 3 botellas

Sténder fir Champagnerkihler - 3 Flaschen

@ Cm HCm DlIn
3350520694 23 57.5 9
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Essenza




Deco

Lighting

La lampada Deco rappresenta la perfetta fusione tra funzionalita ed estetica contemporanea,
grazie al design progettato per regalare uno stile sofisticato a qualsiasi ambiente. Il disco
metallico della testa diffonde la luce in modo uniforme, creando un’atmosfera calda e acco-
gliente. La base conica in marmo trasforma la lampada in un raffinato oggetto d'arredo.

The Deco lamp represents the perfect fusion of functionality and contemporary aesthetics,
thanks to a design crafted to bring a sophisticated style to any space. The metal disc on the
head diffuses light evenly, creating a warm and welcoming atmosphere. The conical marble
base transforms the lamp into an elegant decorative piece.

Lampada Decéo marmo nero
Deco Lamp, black marble

Deco Lamp, marbre noire

Deco Lampara, marmol negro

Deco Lampe, Schwarzer Marmor

Hlin
10

In

51/8

HCm
25.5

@ Cm

414 02 17 101 13

o

p—

B

Lampada Deco marmo bianco

Deco Lamp, white marble
Deco Lamp, marbre blanc
Deco Lampara, méarmol blanco

Deco Lampe, WeilBBer Marmor

In
51/8

HCm
25.5

D Cm

414 01 17 101 13

Hln
10
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Venus

La lampada Venus non & soltanto una fonte di luce, ma un autentico elemento d'arredo
che arricchisce I'ambiente con un tocco di eleganza contemporanea, grazie al design
essenziale che si adatta a ogni contesto. La testa circolare crea un sofisticato contrasto
visivo con l'aspetto minimal della base di cemento, trasformando lo spazio con una pre-
senza distintiva.

The Venus lamp is not just a source of light but an authentic decorative element that
enhances any space with a touch of contemporary elegance. Its minimalist design adapts
to any context. The circular head creates a sophisticated visual contrast with the minima-
list concrete base, transforming the space with its distinctive presence.

Lampada Venus cemento
Venus Lamp, cement

Venus Lamp, ciment

Venus Lampara, cemento

Venus Lampe, Zement

@ Cm HCm In Hin
414 0117 102 13 27.5 51/8 107/8

Lighting
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Scaldavivande

Acciaio




Essenza
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Scaldavivande

Acciaio

Molto piu che semplici accessori, gli scaldavivande Essenza rappresentano il binomio di stile
raffinato e funzionalita elevate che distingue il mondo Broggi.

Le forme geometriche dall'allure contemporanea soddisfano le esigenze di funzionalita e
versatilita della ristorazione d'eccellenza. Disponibili nella versione con coperchio in vetro,
questi pregiati complementi di servizio, realizzati con materiali di prima qualita, sono perfet-
tamente impilabili e facilmente scomponibili per una manutenzione impeccabile.

Much more than simple accessories, the Essenza chafing dishes embody the combination of
refined style and high functionality that distinguishes the Broggi world. The geometric shapes
with contemporary allure meet the needs for functionality and versatility in premium dining.
Available with a glass lid, these elegant service pieces, made from high-quality materials, are
perfectly stackable and easy to disassemble for flawless maintenance.

Scaldavivande rettangolare 2/3

Chafing dish rectangular 2/3
Chafing dish rectangulaire 2/3
Chafing dish rectangular 2/3
Chafing Dish rechteckig 2/3

Acciaio Inox 18/10 - St. Steel 18/10

GN Cm HCm In Hlin
3350552002 11 37x40 13,5 14 1/2x15 3/4 53/8

Scaldavivande rettangolare 1/1
Chafing dish rectangular 1/1

Chafing dish rectangulaire 1/1

Chafing dish rectangular 1/1

Chafing Dish rechteckig 1/1

Acciaio Inox 18/10 - St. Steel 18/10

GN Cm HCm In Hln
3350552001 .M 57,5x37 13,5 225/8x14 1/2 53/8

Supporto scaldavivande rettangolare 2/3
Chafing dish stand rectangular 2/3

Support chafing dish rectangulaire 2/3

Soporte chafing dish rectangular 2/3

Chating Dish Sténder rechteckig 2/3

Acciaio Inox - St. Steel

Cm HCm In Hln
B25 05 52 002 37,5x40,5 20,5 14 3/4 x16 8

Essenza

Supporto scaldavivande rettangolare 1/1
Chafing dish rectangular 1/1

Chafing dish rectangulaire 1/1

Chafing dish rectangular 1/1

Chafing Dish rechteckig 1/1

Acciaio Inox - St. Steel

Cm HCm In Hln

B25 05 52 001 58x37,5 20,5 227/8x14 3/4 8

Piastra induzione 1000W 50-60HZ
Induction plate 1000W 50-60H

3350552005

Fornelletto per scalavidande

Chafing dish burner
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Essenza

Scaldavivande tondo
Chafing dish round

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Chafing Dish rund

Acciaio Inox 18/10 - St. Steel 18/10

@ Cm
3350552003 44

D In

17 3/8

30

HCm
13,5
Hln
53/8

Zuppiera
Soup tureen
Soupiere
Sopera
Suppenterrine

Acciaio Inox 18/10 - St. Steel 18/10

@ Cm
3350552004 37,5

D In

14 3/4

HCm
24,5
Hin
95/8

Supporto scaldavivande tondo 40 cm
Chafing dish stand round

Support chafing dish rond

Soporte chafing dish redondo

Chafing Dish Sténder rund

Acciaio Inox - St. Steel

@ Cm HCm D In

B25 0552003 44,5 20,5 17 1/2

1

Supporto zuppiera
Essenza soup tureen stand
Support de soupiére
Soporte sopera
Suppenterrinenstander

Acciaio Inox - St. Steel

@ Cm HCm D In
B25 0552 004 38 20,5 15

Piastra induzione 1000W 50-60HZ
Induction plate 1000W 50-60H

3350552005

Essenza

Hln

Fornelletto per scalavidande

Chafing dish burner
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Essenza

Sistema impilabile
Perfectly stackable system

- ———

Coperchio facilmente removibile
Easily removable lid

ABERT S.p.A.

Divisione Broggi 1818

Via Don P. Mazzolari, 17 25050 Passirano (BS) Italy
T.+39 030 6853601-602

F. +39 030 6853610
info@broggi.it








